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A mindannyiunkban ott lakozd gyermeknek, aki kiilonleges akar lenni.
Fogd meg a kezem, te kiilonds kis teremtmény, keljiink dt egyiitt a falon!



AISLING KATEDRALIS

smered ezt a torténetet, Bartholomew, bdr taldin nem emlékszel rd.

Elmesélem neked, ahogy télem telik, és igérem, hogy szinte leszek,
igyekszem nem tul sokat fecsegni. Ha mégsem lennék teljesen &szinte, az
aligha az én hibdm. Hisz a torténetmesélés részben hazugsdg, nem igaz?

Egyszer régen eljottél Traum legmagasabb sziklabéreére, ahol kénnyt
dallamot fiityiilt a szél. A margarétdk hofehéren pompaztak, a kovek sziir-
kén hevertek, és rajtuk lépkedve a ldbad jéghideggé vilt.

Itt épiilt egy katedrélis, amelynek te apré kis rovar médjdra, labujjhe-
gyen évakodtdl be az elécsarnokdba, és a padsorok kozt végigtipegtél a £6-
hajén. Vérfoltos volt az ajkad, és beleestél a forrdsba, ami a szentélyben
1év6 6si kdbdl fakadt. Amikor felnéztél a rézsaablakra, a fény megesdkolta
a szines lomiiveget. Az engedelmesség volt a te eréd. Elmondtad az iste-
nek nevét, és hogy hogyan kell olvasni a jeleiket. Megtanultal dlmodni...

Es vizbe fulladni.

Sajndlom. En sem akarok visszanytlni a térténet ezen részéhez, Bar-
tholomew. De oly sokszor elgondolkodom...

Vajon létezhet-¢ a tobbi enélkil?



ELSO FEJEZET

Hat ledny a Falon

kiilonas, jorészt toredezett példdzatokban beszéld vizkdpd a kerengd
homilyos sarkdba csoszogott. A vas gyertyatart6 szdrai kozé kifeszi-
tett pokhdléban egy légy vergddott.

—Ez az dlland6 zimmogés! — A vizkopd figyelmeztetSen billegette
mészkdbdl faragott ujjdt a légy felé, reszelds, csikorgd hangja visszhang-
zott a katedralisban. — J6 szolgdlatot tesz neked. Ha egyszer megmond-
tam, megmondtam ezerszer: figyelj oda, merre jérsz! Most pedig — hajolt
kozelebb, és firkészén meredt a hdléra — maradj nyugton! Kiszabaditalak
ebbél a kelepcébdl.

De nem szabaditotta ki a legyet. Csak tovabb leckéztette a szegény ro-
vart a repiilés veszélyeirdl. Ha a légy képes lett volna gondolkodni, valé-
szintleg arra a kovetkeztetésre jut, hogy jobb lenne a pék szoritdsiban
elpusztulni, mintsem ennek a kiilonds vizképdének a figyelmét élvezni.
A légy azonban nem tudott beszélni, igy aztdn nem is panaszkodott. Csak
zimmogott tovdbb, a vizkdpé pedig beszél. ..

Es gy tudtam én kisurranni a padok kéziil, ahol épp a port térdlget-
tem, hogy ldthassam a kirdlyt, amint kiséretével felfelé lovagol a dombon.

Csupasz talpam csattogott a f6hajé kovén, ahogy végigrohantam a
padsorok kozt, aztdn kiértem a katedrédlisbol a naplementébe. A fény 4t-
sz(r6dott a szememet borité fityol szemfeddn.
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Mivel a ldtogatdsi idé mdr véget ért, tires volt a kavicsos udvar. Csupdn
az 6t, mészkdbél faragott szobor llt ott: 6t arctalan, csuklyds figura. Kozel
tizarasznyira magasodtak, hivogatén széttdrtdk 8si karjukat. A bal keziik
kivételével, amelyben kiilonb6z8 kétargyakat tartottak, mind ugyanolya-
nok voltak. Az egyik szoborndl érme volt, a mésiknal tintatart6. A har-
madikndl evezd, a negyediknél harangjaték, az utolsénal pedig sz5v6ks.

Lébujjhegyen lopakodtam el a szobrok kozt, abbéli félelmemben, hogy
a til hangos lépteimmel esetleg megharagitom 8ket. De csak puszta ko-
vek voltak, nem éreztek sem haragot, sem szeretetet. Mindazonaltal ra-
gadozé tekintettel figyeltek sotét csuklydjuk al6l. A hdtamban éreztem a
pillantdsukat, ugyantgy, mint a katedralisét — szines Slomiiveg szemei
csendesen, helytelenitdn meredtek rdm.

Megszapordztam a lépteimet.

Kiérve a kavicsos udvarrél fiiben folytattam utamat. A kdveket gocsor-
tos gytimolesfak kertje véltotta fel. Nydr vége volt, az dgakon firtokben
l6gtak a vérvords almak. Felemeltem az egyik kezemet, és leszakitottam
egyet anélkiil, hogy lelassitottam volna. A gytimolesoskertet dtszelve oda-
értem a hosszan hiz6dé kéfalhoz.

Ot leany vérakozott a falon.

Ugyanolyan fakd szovetruhdt viseltek, mint én, szemiiket is ugyan-
olyan fétyol fedte. Ott tiltek a magasra rakott, 8si kdveken, alakjuk a le-
mend nap fényében fiirdéet, ruhdjukar cibdlta a szél. Ugy néztek ki ott a
falon, mint 6t, megadast jelzd zdszl6.

Az egyik ldny, mintha megérezte volna hidnyzé tdrsa kozeledtét, hdt-
rafordult. A legmagasabb, aki kordbban a katedralis ajtajdbdl integetett
felém, és azt sziszegte: A nyavalyds kirily az!, most tolcsért formalt a ke-
2ébdl, és ugy kiabdlt:

— Siess!

A fogam kozé kaptam az almdt, és kérges ujjaimmal az 6reg kovekbe
kapaszkodtam. A tizenkét arasz magas, zuzméval boritott falra nem volt
konny(i folmdszni, de kozel tiz év alace barki a mesterévé vdlhatott — is-
merds ellenfél volt.

Felhtztam magam. A lednyok helyet csindltak nekem, 4tlenditettem az
egyik ldbamat, és lovaglé tilésben melléjiik telepedtem.

— Biztos vagy benne, hogy & az?
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Kett§ — nem tudtam a nevét, csak a szimdt — innepélyesen mutatott
a tavolba.

— Biborszin lobogdkat ldttam azon a szirten. Anydmra eskiiszom.

— Lehet, hogy kicsit komolyabb lenne ez a kijelentés, ha tényleg lenne
anydd — motyogta Hdrom.

— Csak virj egy pillanatot! — felelte Kettd, tovdbbra is szdlfaegyenes de-
rékkal tilve. — Majd megldtod, hogy igazam van.

Mellettem Or iilt, kiseperte voros hajdt az arcdbdl, a szél azonban rog-
ton visszafujta.

— Adsz bel8le? — biccentett az almdm felé.

— Nem valami édes — nytjtottam oda neki a gytimolesot.

— Fuj! - Fintorgott, és elhajitotta az almdr a fal tdloldaldra. Tompa puf-
fandssal esett le az it mellé, feltlinden piroslott a z6ld fliben. — Hogy bi-
rod ezt megenni?

— Azt hiszem, most mdr sehogy.

A misik oldalamon Négy csavargatta rakoncdtlan fekete fiirgjeit. Egyik
karjdt a vallamra tette, és dsszetaldlkozotrt a tekintetiink. Vagyis csak felte-
szem. Lehetetlen volt megmondani, merre nézett barmelyikiink, mivel az
arcunkat szemfedd takarta, a szemoldokiinktdl egészen az orrnyergiinkig.
Nem tudtam a tdrsaim nevét, és azt sem, milyen szin(i a szemiik.

A sajdt szemem szinét sem tudtam.

— Atkozott legyek! — Halviny mosoly suhant 4t Négy ajkdn. — Itt jonnek.

Megtordultunk. Ott, a messzeségben, kelet felél, a z6ld dombok mo-
giil elébukkantak...

A biborszin lobogék.

Hunyorogtam. Szemfedémon keresztiil olyan volt a kildtds, mint a te-
dskanna gézén dt. De a bérc, amelyen a katedrdlis 4llt, magas volt, Traum
dombjai dusan burjdnzottak, és a levegd is oly tiszta volt, hogy gond nél-
kiil kivehettiitk Castor kirdly menetének részleteit, amint felbukkantak a
dombokon.

Kozel kéttucatnyian voltak — zdszl6vivek, fegyverhordozok és lovagok.
Micsoda ldtvdnyt nydjtottak! A napsugdr tdncot jart a pancéljukon, hang-
jukat felkapta a szél, és eltorzitott szavaik ott visszhangoztak a bérc folot.
Még ilyen tdvolsdgbdl is ldttam, melyikiik Benedict Castor kirdly. A pdn-
célja nem olyan eziistdsen csillogé vasbdl késziilt, mint a lovagjaié, hanem
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aranyozott volt, mintha 6 lenne a nap, a lovagok pedig a kevésbé fényesen
tiindokl§ csillagok koriilotte.

Elsg alkalommal pillantottam meg a gyerek kirdlyt.

A menet elttnt a sziklabére egyik kiszogellése mégott. Tiz perc mul-
va pontosan itt fognak elmasirozni a fal alatt, ahol ugy tiliink mi hatan,
mint a kivdncsi verebek.

Egy megtapogatta az dlldt.

— J6 sok lovag egyetlen jovendoléshez.

— Ez a mi szerencsénk — vigyorgott Négy.

- Ugy hallom, ez a kirdly csak egy gyermek — mondta Hdrom a szo-
kdsos tompa hanghordozdssal, mintha csak olvasnd a szdjdt elhagy6 sza-
vakat. — Még a sajdt drnyékdtdl is sszerezzen. Taldn ugy véli, védelemre
lelhet az 8si, kisértetjarta Aislingben.

— A pdncél és a kardok itt nem segitenek — suttogtam bele a szélbe.

A tobbiek bélintottak.

— No, hdt akkor... — Egy benyult formdtlan ruhdjdnak redéi kozé, és
elhtzott hat szalmaszdlat. — Hazzatok, hdrpidk!

Mindannyian felnydgtiink, aztdin megmozdultunk a falon. Mikor
mind lemdsztunk, Kett§ pontosan szemben éllt Eggyel, aki a markdban
tartotta a szalmaszdlakat. Egyszer( volt a szabdly.

Ne hizd a révidet!

Kettd figyelmesen vizsgdlgatta a szalmaszdlakat, majd kihazott egy
hosszit a csokor kozepébdl. Egy a szélérdl hazott, szintén egy hossza szd-
lat. Egymds utdn huztak, mig a végére csak két szdl maradt. Ijjra Egyen
volt a sor, kicsit tétovazott. Kirdntotta a véalasztott szalmaszilat. ..

Aztén elvigyorodott.

—Tied a révid, Ketté.

Kettd felszegett dllal nézett végig rajrunk.

— Gyere ide, Hdrom!

A jarék folytatddott. Kettd legydzte Hdrmat, és onelégiilten bedllt Egy
mellé, amig mi a kdrmiinket rdgtuk, és vartunk a sorunkra. Hérom gy6-
zedelmeskedett Négy folott, csakigy, mint Or.

Mire Négy szembekertilt velem, az utolsé ellenféllel, olyan merev volt,
mint egy 6lomkatona. Mikézben mi a fal mellett jartuk a csak ltalunk is-
mert téncot, a kirdly menetének zaja egyre kozelebbrdl hallatszott.
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— El8szor te — mondta Négy.

Tanulmédnyoztam a szalmaszalak kirojtosodott végét, aztdn kihtiztam a
kupacbdl egy hosszu szdlat.

Négy ugyantgy. Lovak nyihogtak, lovagok nevetgéltek a kozelben.
Megint rajtam volt a sor, hosszat hiiztam. Négy szintén.

— Az utolsé két szdl — fiittyentett halkan Hiarom. — Csak nem amiatt
aggddsz, hogy tilsigosan rosszul leszel, és nem fogsz tudni kacérkodni,
Négy?

— Fogd be! — Négy felém intett az édlldval. — Gyeriink, te jossz!

Tudtam, mire gondol. Mind arra gondoltunk. Hogy miért jétsszuk ezt
a jatékot, mdr szdzadszorra.

Nem én akarok lenni az, aki dlmodik.

A sz¢l borzolta révidre nyirt, eziistsz8ke hajamat, de nem vettem le a
szememet a szalmaszdlakrol. Sdrga, kirojtosodott végiik kiilonb6z6 min-
téjdrél.

—Ezaz.

A lednyok mind el8rehajoltak, és felfedtiik a szalmaszélakat. Kettd fel-
nevetett.

— Szerencsés ribanc vagy, Négy!

En hiiztam a révidet.

Négy megkonnyebbiilten nevetett.

— Nem is baj, Hat. Te vagy a kedvenc. Soha nem csapkodsz a vizben.

Megkérgesedett tenyerembe szoritottam a szalmaszdlat — az undok kis
darab szétmorzsolédott —, majd lehuppantam a falra, épp, amikor a me-
net elsd lovasai felttintek a ldthatdron.

Az elsd lovas volt a kirdly, egy faké csatalovon, aminek a horpaszin
egyetlen flifolt sem éktelenkedett.

Benedict Castor nem olyan egyenes derékkal {ilte meg a lovat, mint azt
az el8djétdl, a sziirke szemd, 8sz haju, hideg és kozonyos Augur kirdlytdl
ldttam. Castor kirdly enyhén eléredélt a nyeregben — pdncélja nyikorgott
—, mint aki nem szokta a fém szoritdsdt, mintha csak egy fegyverhordozé
jatékbol kirdlynak 6ltozote volna. Kerek arca volt, és csupasz dlla. Azon
gondolkodtam, hogy valdszintileg még borotvalkoznia sem kell.

— Képzeld csak el — mondta Ot -, tizenhét éves, és a lovagsdg megva-
lasztotta a hit védelmezdjének. Tizenhét, és mdris kirdly.
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— Hogy az egész vildgnak bizonyitson — mormolta Egy, és lepillantott
a kirdlyra.

Castor kirdly alattunk vonult el, és nem nézett fel, fogalma sem volt
arrol, hogy figyeljiik. Amikor azonban Négy felsohajtott, a kirdly zdszl6-
vivéje felemelte a tekintetét. Tdgra nyilt szemmel bdmult rdnk. Jovends-
monddk, formélta a szét hangtalanul az ajka, aztdn hangosan hdtrakidltott
a lovagoknak.

— Hat ledny iil a falon! Jovend6mondok!

Hangos patadobogis és nyihogis hallatszott.

A lovagok feltlintek a szemiink eldtt. Soraik kézt voltak férfiak és nék
is, mind kiiléonboz4 kiilsével. Néhdnyuknak el8keld, viligos szind haja
volt, amely eldrulta, hogy Bellidine Szikldinak a kornyékérdl valok. M4-
sok, az éles, szogletes vondstak az Izz6 Hegycsucsoktdl jottek. Az egyik
lovagnak a szeme fekete szénnel volt kériilrajzolva, ami a Zenéld Erd§ la-
kéinak ismertetdjele. Vallardl hatalmas fejsze l6gott.

— Jovenddmondd! — kidltott egy lovag, és felemelte a sisakja ellenzdjét.
Tekintete Négyre szegez8dott. — Gyonyéri és titokzatos! Elpusztitottam
a koboldokat, megvédelmeztem az Omeneket és a hitet. Kérlek, adj egy
cs6kot dnfeldldozdsomért!

A tbbi lovag is a nyakdt nyujtogatta, levették a sisakjukat, hogy job-
ban ldthassanak minket. Néhdnyan lovagi tidvozletiiket kidltottdk felénk,
mésok margarétikat dobdltak fel nekiink, és a figyelmiinkért, a szavun-
kért, a csékjainkért esdekeltek — de még hogy! —, noha a fal tdl magas
volt, mi pedig sokkal elégedettebbek attél, hogy ldthattuk ket konys-
rogni, mintsem felkindltuk volna nekik az ajkunkat.

El8rehajoltam, probdltam megpillantani a szemiiket. A mellettem @lé
ot ledny és az apdtnd is szemfeddt viselt. A katedrdlis litogatdin kiviil csak
a vizképék szemét lithattam. Es mivel azok is kébél voltak, olybd tiint,
mintha magdra a katedrdlisra néznék. Meghokkentd ldtvdny volt — és tel-
jesen élettelen.

Megkondultak a harangok.

A kirdly menete megritkult alattunk, az utolsé lovagok poroszkaltak el
a fal elétt. A jovenddmonddk gyakorlottan egyenstlyozva kovették Sket
a fal tetején, én azonban {ilve maradtam.
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Szétnyitottam a tenyeremet, és hagytam, hogy a szeszélyes északi szél
felkapja a rovid szalmaszél széttoredezett maradvdnyait. A katedrélis ha-
rangjai rendithetetlentil zengtek. Talpra lltam, hogy felkésziiljek az elét-
tem 4ll6 feladatra. ..

Lentrdl egy 16 nyeritése hallatszott.

Az utolsé lovag ott dlldogélt az Gton. A lova megmakacsolta magit, za-
josan csaimcsogott valamin, amit az it menti ftiben taldlt.

Az almdm.

A lovag megprdbélta haladdsra 6sztokélni a lovdt, de az 4llat elégedet-
ten horkantott, és meg sem moccant, nagy élvezettel rdgcsdlta tovabb a
gyimolcsot.

A pancélozott sisak aldl elfojtott kiromkoddsok sora hallatszott. A lo-
vag felemelte a fejét, megmozdult a nyergében, és a katedrilis felé fordult,
igy megpillanthattam sisakrostélydnak sotét rését, melyen keresztiil a vi-
ldgot szemlélte.

Nem ldttam a szemét. O sem lithatta az enyémet a szemfedén keresz-
tiil. Mégis, valahol a gyomrom és a torkom kozott éreztem azt a pillana-
tot, amikor észrevett engem fenn a falon.

Megmerevedett a vélla. Lassan a sisakja felé nyult. Levette. Kusza, sotét
haja volt. Kisdporte az arcdbdl, én pedig mélyet 1élegeztem.

Eles vondsok. Sotét szemoldok. Figyelemre mélté orr. Bére napbarni-
tott, olivaszin(, az arcdban azonban semmi melegség nem titkr6z8dott.
A jobb fiilébe fart hdrom aranykarikdn meggcsillant a fény. Zord, szénnel
koriilrajzolt szeme olyan sdtétbarna, hogy szinte feketének ldtszott.

A pillantdsiban sem volt semmi melegség.

Tégra nyilt szemmel meredt rdm, majd azonnal 6sszesz(ikiilt a tekin-
tete. Szdja lassan glnyos vigyorba torzult, félreérthetetlen tizenetet koz-
vetitve.

Mi a fenét bamulsz?

A t6bbi lovag mind mosolygott rdm, egyaltalin nem kihivéan, hanem
elképedve, szinte dhitattal. Ennek itt esze dgdban sem volt dhitatoskodni.

— Lovag! — kidltottam oda neki. — Elég nagy felhajtdst csaptok! Any-
nyira szorong a kirdly, hogy az egész lovagsignak el kellett kisérnie a jo-
vendolésre?
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A lovag tovabbra is dsszeszikiilt tekintettel meredt rdm, nem szélt egy
szot sem.

— Azt kérdeztem, a kirdlyod...

— Kettdnk koziil aligha én vagyok a nagyobb ldtvdnyossdg.

— Tessék? — pislogtam.

Nem szolgélt tovabbi magyarazattal, csak a pancélja nyikordult meg,
mikozben bardtsdgtalanul méregetett.

Felegyenesedtem, Gigy magasodtam folébe, mint a katedrilis egyik tor-
nya.

— Egy tiszteletre méltd lovag inkdbb leharapnd a sajét nyelvét, mintsem
igy szdljon Aisling egyik lednydhoz.

Osszepréselte az ajkdt, mintha valami mulatsdgosat mondtam volna.

— Bartholomew! — csikordult meg egy hang a hitam mogott.

Megpoérdiiltem. A gyiimolesoskertben, amit immdr fenyegetén bedr-
nyékolt a katedrilis, ugyanaz a kiilonos vizkopd dllt, akit otthagytam a
kerengdben.

— Tiistént gyere le onnan, Bartholomew! — kidltott Gjra. — Be kell
menniink.

Még egy utolsé pillantdst vetettem az Gtra. A lovag végre mozgdsra bir-
ta a lovdt, és gyors vdgtiba kezdett, hogy utolérje a tobbieket.

Homlokrdncolva néztem tdvolodé alakja utdn.

— Mondom, Bartholomew, nem hallasz? — A vizkdpd fenyegetéen ha-
dondszott kéujjaival. — Azonnal mdssz le...

— Hallottam, hallottam — feleltem, és megragadtam a fal peremés,
majd leereszkedtem, mig csupasz talpam a fiibe nem ért.

Huszonhdrom vizképd volt az Aisling katedrélisban, és nem akadt
koztiik két egyforma. A mészkébdl faragott figurdk az emberi és dlla-
ti jellemzék nyugtalanité kombindciéjdval rendelkeztek, legtobbjiiknek
szdrnyai is voltak, ezdltal megadatott nekik a repiilés képessége. Ennek
a vizkopének itt elérenyild szemoldoke volt, agyarai és karmai, hatdbol
pedig denevérszeri szdrnyak dlltak ki, bdr én soha nem ldttam repiilni,
mivel nyilvdnvaléan az égiek gyarlok, és helyrehozhatatlan sértés lenne, ha
dsszetévesztenék egy maddrral.

De amennyire kiilonboztek, a vizkopdk ugyanannyira hasonlitot-
tak is egymdsra. Mindannyian kiilonos hiséget tanusitottak az Aisling
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katedrélis irdnt, odaaddan szolgaltdk a sziklabéreet, és mindig figyeltek
az apdtndre, mintha § maga lenne a katedrdlis. R6fogtek és morogtak, de
csak ritkdn beszéltek.

Ezt az egyet kivéve.

Kozeledtem felé, kezemet esdeklén kinydjtottam. Ami ezt a vizkopédt
illeti, aki kiilonosebb ok nélkiil mindent és mindenkit Bartholomew-nak
nevezett, jobban tette az ember, ha blinbdnatot tanusitott. Napokig ké-
pes volt duzzogni.

— Bocsdnatot kérek — mondtam. A szemolddke a villamig ért, amikor
mellette dlltam. — Megfenyitettem egy ididti.

— J6 szérakozds, mint azt mdr tobb alkalommal bebizonyitottad. De a
kirdly mdr itt van, minden el8zetes figyelmeztetés nélkiil. Mérhetetlen pi-
maszsdg! — A vizkopé rosszalléan forgatta a szemét. — Kivélasztottdtok, ki
fog dlmodni?

— En fogok.

— Nagyon j6. — Felém nytjtotta a karmos mancsit. — Siessiink!

Visszakisért, dtvdgtunk a gocsortos almafik koze, sietds 1éptekkel szel-
tiik 4t az udvart a szobrokkal, mintha valami ellenéllhatatlan vonzis csa-
logatott volna vissza a katedrdlis felé.

A nappal ¢éjszakdba fordult, mire elértiik a magas tdlgyfa ajtdkat.
Az apdtnd ott varakozott. Nem ldttam az arcdt, sem a bére egyetlen da-
rabkdjdt. Fityla az dlla ald ért, és az egész arcdt beboritotta, kezét fehér
selyemkeszty(i 6vta. Elégedetlenségérdl csupan 6kolbe szoritott keze és je-
ges hangja drulkodott.

- Ugy tinik, a kirdly viratlan jovendolésre érkezett. Harmadik Bene-
dict Castor.

Gyorsan ejtette ki a nevét, mintha valami keseri dolog lenne, amit az
ember ki akar képni. Az apdtnd nyilvdnvaléan nem tartotta valami nagy-
ra az Uj gyerek kirdlyt. A szél meglebbentette szemfedgjét.

— Te fogsz dlmodni, Hat?

— Igen.

A f8n6knd torkabdl halk, helyesld morgds tort el§. Dagadt a mellem a
biiszkeségtdl. Megérintette az arcomat, aztin oldalra lépett, hogy a vizks-
p& kiséretében beléphessek az eldcsarnokba, majd becsukta mogottiink a
katedralis ajtajdt.
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A katedrélisban sotét volt. Hideg. Allott levegdje mészkd- és mahagd-
niillatot drasztott, 4m a rothadé virdgok émelyitd, édeskés biizét, mely az
épiilet belsejébdl dradt, ez sem volt képes elnyomni.

— Ma reggel kimostam a jévendsl8kontosoket. — Kovettem a vizkopdt
a templom f8hajéjdba. Az utolsé padsoron hat selyemkontds vért kite-
ritve. — Béven elég munkdt jelentett. Teljesen magamba zuhantam a fi-
radtsdgtol.

— Magamon kiviil vagyok — motyogtam, mikézben lehdmoztam ma-
gamrdl a ruhdmat. — Ugy mondjék helyesen, hogy ,magamon kiviil va-
gyok a féradtsdgtdl”.

A vizkdpd 8sszevonta kdszemoldokét.

— Ha magamon kiviil lennék, akkor kettd lenne bel8lem, és feleannyi
ideig tartott volna a mosds.

Hitat forditott, miel6tt valaszolhattam volna, és hagyta, hogy egyma-
gam bajlédjak a ruhdk gombjaival. El8szor levettem a koponyegemrdl a
hulldmzé fétylat. Aztdn a vékony vdszoninget. Nem viseltem sem ékszert,
sem kotott harisnydt vagy cipét. Meglazitottam az alsénemiimet, és hagy-
tam lecstiszni a ldbamon. Mire végeztem, a testemet nem takarta mads,
csak a szemfedém.

Mezteleniil dideregtem.

A jovendolékontdsok még langyosak voltak a mosdstdl és szdritdstdl.
Felvettem a padrdl azt, amelyiknek a V7-os szdmot himezték a kézel§jére.
A makuldtlan, fehér selyem sokkal finomabban simult a testemre, mint az
elébb levetett ruhdim, mégsem jelentett megnyugvist.

— Kész vagyok.

Kész vagyok, cstufolédtak velem a katedrdlis kéfalairdl visszapattand
szavaim.

A vizkdpd megfordult. K8szemével végigmére, és ismét a kezét nydj-
totta, hogy a templom kereszthajéjédba vezessen. Ott volt a katedrélis ko-
zepén, a szivében...

A forris.

Valamikor réges-régen egy hatalmas mészkdszikla meghasadt, és koré
épitették az Aisling katedrélist. A szikla széles hasadékdban 6si forrds fa-
kadt, mint egy hosszt, keskeny kdd. Vize sotéten, olajosan csillogott, és
rothad¢ virdgok illatdt drasztotta.
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A katedrélis harangjai Gjra megkondultak. Osszeszorult a mellkasom.
Es a torkom. Lassan lépdeltem a forrds felé, felemeltem a kontdsom sze-
gélyér.

A vizkopd besegitett a vizbe.

A nyulés folyadék a koldokomig ért. Hideg volt, mint minden mds a
katedralisban. Megborzongtam, amint a forrds vize dermesztéen magiba
fogadott, 4tjdrta a kontésdm finom selymét, és dttetsz8vé tette.

Felnéztem. A magasban, a katedrilis oszlopos kerenggje folott 6t szi-
nes 6lomiiveg ablak derengett. Mindegyik egy-egy kdtdrgyat dbrdzolt
— ugyanazokat a tdrgyakat, amiket az udvaron 4llé szobrok tartottak a ke-
ziikben.

Egy érme, egy tintatartd, egy evezd, egy harangjdték és egy sz6voka.

A hatodik, utolsé ablak a keleti fal kdzepén helyezkedett el — hatalmas,
kerek, tobb ezer szines tivegbdl llé rézsaablak. Mintdja kiilonbozott a
tobbi ablakétél, nem kétdrgyat dbrazolt, hanem egy kiilonleges, 6tszirma
virdgot. Amikor a szirmokat tanulmédnyoztam, gy ldttam, olyanok, mint
egy ¢jjeli lepke finom szdrnyai.

A lemend nap utols6 sugarai beragyogtik az ablakokat, de a fény el-
érhetetleniil magasan volt. Noha a forrdst, amelyben 4lltam, Traum leg-
szentebb helyének tartottdk, mégis beboritott a sotétség.

A kereszthajé 4rnyékdbdl csendesen hat mésik vizkopé jote els. Ugy
dlleak koriil a forrdst, mint a napéra jelzései.

Kitdrult a katedralis ajtaja.

A kirdly lovagjai beléptek az el8csarnokba. Most csendesek voltak,
mintha az Aisling katedralis minden szavuktdl megfosztotta volna 8ket.
Sisakjukat levették, és felemelt fejjel csoddledk a katedrdlis miivészi mivol-
tdt — a finom mdrvdnypadldt, a gydnyoriien faragott dombormiiveket, a
boltives mennyezetet és a szines iivegablakokat.

A harangok elhallgattak.

A lovagok mogott lépkedett Castor kirdly az apdtnd oldalan. A kiraly
a csillogd pdncéljdval, az apdca a vildgos szini kdponyegével és hullimzé
fatylaval agy festett, mintha menyasszony és vélegény lenne, amint végig-
sétdlnak a templom folyoséjdn az oltdrhoz, hogy 6rok hiséget eskiidjenek
egymdsnak. A kiilonbség csak az, hogy...

A menyasszony nem szokott kést tartani a kezében.
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A lovagok helyet foglaltak a padsorokban. Amikor az apdtnd és a ki-
raly elérték a katedralis szivében fekvd kévet, szembefordultak egymadssal,
pontosan el6ttem.

Az apdtné Ggy beszélt, mint mindig a jovendolés alkalmdval. Erzel-
mekt8] mentesen.

— Ez az elsé alkalom, hogy jovendélésben részesiilsz, Benedict Castor.
Elhoztad az ajindékodat?

A kirdly el6ttem 4llt, kifejezésteleniil, tdgra nyilt szemmel meredt rdm.

— Igen. Hasz aranyat.

— Es mit kivdnsz megtudni a jovendémondé dlmabél?

— Semmit. — Pir dntotte el a kirdly arcdt, hangja rekedtesen csengett. —
Vagyis, azt hiszem, azt akarom tudni, szeretnek-e az istenek, most, hogy
én lettem Traum 4j kirdlya.

Remegett, mig én tokéletesen mozdulatlanul dlltam. Szegény fid félt,
és ettd]l még fiatalabbnak ldtszott, amin felting pancélja sem valtoztatott.
Azon tinédtem, vajon abban a pillanatban tisztdbban littam-e Benedict
Castort, mint valaha bdrki. Ezért szerettem jovendolni. Aisling forrdss-
ban dllva sokkal bélcsebbnek, erdsebbnek éreztem magam. Groteszkiil
hangzik, mégis serkentdleg hatott.

M¢ég akkor is, ha utdltam, ami ezutdn kovetkezett.

Az apitnd sokdig csendben dllt. Azutdn lassan dtnytjtotta a kést Tra-
um kirdlydnak.

— Kezdjiik hét!



MASODIK FEJEZET

Omenek

penge hangtalanul hasitott Castor kirdly bérébe. A tenyere szivvona-

landl vigta meg magdt, aztén begdrbitette az ujjait, és Ggy tartotta a
markdba kicsordulé vért, mint ahogyan a kehely a bort. Szent cselekedet
volt — adott magdbdl egy kis darabkdt a jévenddlés ritusihoz.

Az apdtnd megfogta Castor kirdly csukléjit, és véres kezét az ajkam-
hoz vezette. A kirdly elsdpadt, és tekintetét a falra irdnyitotta, mintha nem
birnd a vére litvinydt — vagy az enyémet.

— Igydl! — parancsolta az apdtnd.

Kinyitottam a szdmat, és a kirdly vére melegen, ragaddsan folyt a nyel-
vemre. Undorité ize volt. A vérnek mindig ilyen ize van.

Haényingerrel kiiszkddve lenyeltem.

Az apdtnd belekezdett a szénoklatba.

— Traum egy 6si f6ld régi neve. Torténete oly kiilonos és ragyogd, mint
egy alom. Sok tekintetben azonban igaz torténete itt kezdédott, ezen a
sziklabéreen. ..

Megillt, és a kirdlyhoz fordult.

— Bér taldn egy Castor, mint jomagad, nem kivdnja hallani a torténe-
tet, amit a jovendolés eldtt szoktam elmesélni. Folytassuk egyszertien az
dlommal?
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— Szeretném, ha mindent a megszokott médon csindlndnk. Kérem,
folytassa! — Castor kiraly egyik ldbdr6l a mésikra nehezedett.

Az apdtnd gyengéden, szeretettel megérintette az arcomat, majd foly-
tatta.

— Ugy ismerjiik Traumor és kis falvait, mint a tenyeriinket. Coulson
Faire a kereskeddk faluja. A tudés vdrosmag — Seacht — az irnokok tele-
pilése. A folyénk torkolatdnak kozelében fekvé I1zz6 Hegycstcesok a hala-
szok falujdt rejtik. Dédelgetett nyirfacrddnkben, a Zenélé Erdében élnek
az erdészek. Bellidine Szikldinak pompds vidékét pedig a takdcsok foglal-
jak el.

Az apdtnd felséhajtott.

— A régi torténetek persze néhol eltérnek, de bizonyos szempontbdl
mind egyformdk. Traum teli volt szornyid teremtményekkel. Koboldok
készaltak a falvakban. Az emberek prébéltdk felvenni veliik a harcot, a
falvak azonban nem voltak egységesek, istenek, szabdlyok és vezetd nél-
kiil vergédtek. Es amikor ezek koziil egyik sem létezik. ..

Olyankor elkeriilhetetlenek a tragédidk, idéztem magamban.

— Olyankor elkeriilhetetlenek a tragédidk — mondta az apdtnd. — A ko-
boldok ételt, pénzt és gyermekeket raboltak a falvakbdl. Gyilkossdgokat
kovettek el. A termés elszdradt, a csénakok zdtonyra futottak, a gyapjat
megfert6zték a bogarak. Traum népe hamarosan maga is olyannd vélt,
mint a koboldok: furcsa és mohd, vad terememényekké, akik mindenféle
erkolesosség nélkiil élnek.

— Szerintem egész jol hangzik — mormolta az egyik lovag.

Castor kirdly kisajtolt magdbdl egy bizonytalan vigyort. Szemfedém
takardsdbol fenyegetén meredtem ra.

— A haldlozdsok szdma egyre nétt, és vele egytitt a falvak kozotti vi-
szdlykodds is — folytatta az apdtnd.

Addig a bizonyos éjszakdig.

— Addig a bizonyos ¢jszakdig. Egy sotét, magdnyos éjjelen, amikor
olyan dermesztd hideg volt, hogy a levegd kiilonleges, lila drnyalatira fes-
tette az égboltot, hat isten ldtogatott el Traumba.

Gunyos kohintés visszhangzott a katedrélisban.

Pancél csorompélt, mély hangok dormégése hallatszott, majd az egyik
lovag kikdszdlédott a padsorbdl, és a kdépadlén hangosan kopogva a
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kijérat felé indult. Amikor kitdrta a katedrélis stlyos ajtajét, az esti fény
megcsillant sotét hajdn és a jobb fiilében fiiggd hdrom aranykarikdn.

Az utolsé lovag az Gtrdl. Utoljéra vetett egy vészj6slé pillantdst hdcra-
felé a vélla folott. ..

Aztan belertigott az 8si faajtdba, ami dongve becsapddott mogotte.

Az apdtnd megvirta, mig a lovag zajos tdvozdsdnak visszhangjai eliil-
nek, majd higgadtan folytatta a torténetet.

— Egy sotét éjjelen egy lelenc elhagyta a falujdt, és a foltte magaso-
do sziklabérere indult, hogy élelmet keressen. A bércen nem volt sok élet,
csupdn susogd fli, margarétdk és sipatag éjjeli lepkék. De aztdn... egy
forrds! A sziklabérc cstcsdn volt egy kiilonos forrds, ami egy hatalmas ké
hasadékabdl fakadt. A gyermek odalépett a viz pereméhez, és belekor-
tyolt. — Az apdtnd mesterkélten nagy levegdt vett. — Aztdn dlomba meriilt.

Olyan sokszor hallottam mdr a torténetet, hogy szinte magam el6tt lat-
tam. Egy gyermek, olyan, mint én voltam, amikor az Aisling katedralisba
jottem, fekszik a sdtét szinli vizben, a kévé dermedt nézdk eldte. Biiszke-
séggel toltote el, hogy Traum legszentebb torténetének legfontosabb alak-
ja egy hozzdm hasonlé lelenc.

Még akkor is, ha ennek a gyermeknek nem volt neve.

Az apdtnd folytatta a torténetet.

— Amikor a gyermek gyengén és betegen felébredt, eleven mesét mon-
dott az arra jaréknak hat f6ldéntdli alakrél, akik dlmaban megldtogattak.
Homilyos, kdtdrgyakat hordozé figurdk voltak, és minden tdrgy sajdtos
hatalommal birt. A gyermek meséje szdjrdl szdjra terjedt, és a falvak népe
eljott a sziklabérchez, hogy lithassdk a forrdst. A gyermek tjra és Gjra ivott
a vizbél, azutdn dlmodott. Idével megtanulta, hogy a kétirgyak mozgdsa
el8jelnek tekinthetd. Ezért aztdn az Sket hordoz6 isteneknek nevet adtak.

Omenek, suttogtam.

— Omenck — ismételte az apdtnd. Felemelte az ujjit, és a magasban
1év ablakokra mutatott. A katedralisban minden tekintet a szines 6lom-
tivegekre szegezédott. — Az érmét tarté Omennek a gyermek az Agyafire
Rablé nevet adta. Azt, akinél a tintatarté volt, Feldult Irnoknak keresz-
telte. Az evezét hordozé Oment Buzgé Evezdsnek nevezte. A harangot
a Hiséges Erdész hordozza. — Az utolsé ivelt ablakra mutatott. — Es a
Cstiggedt Takdcs haszndlja a szent szov6kovet.
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